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czasami, od czasu do czasu (literackie, 
emocjonalne) (częściej niż 가끔)

Czasami porażka może być początkiem 
sukcesu.
Czasami, gdy spotykam się z przyjacielem, 
poprawia mi się humor.

때로

때로 실패가 성공의 시작이 될 수 있어요.
때로 친구를 만나면 기분이 좋아져요.

coś zajmuje (czas), aby coś zrobić; coś kosztuje 
(wysiłek, pieniądze, energię), aby coś zrobić

Zajęło mi miesiąc, żeby nauczyć się jeździć.
Naprawa mojego telefonu komórkowego 
kosztowała około 100 000 wonów.

T + 는 데 걸리다/들다

운전을 배우는 데 한 달 걸렸어요.
휴대폰을 고치는 데 10만 원쯤 들었어요.

biegać, skakać

Kiedy pies biega po mieszkaniu, może być 
głośno.
Dzieci radośnie biegają po boisku.

뛰다, 뛰어요

아파트에서 개가 뛰면 시끄러울 수 있어요.
아이들이 운동장에서 신나게 뛰고 있어요.

mata

Zawsze przynosi swoją własną matę, gdy 
ćwiczy.
Podczas jogi używam maty do jogi.

매트

그는 운동할 때 항상 개인 매트를 가지고 와요.
요가를 할 때 요가 매트를 사용해요.

rozłożyć, położyć (coś płaskiego, np. matę, koc, 
dywan, gazetę)

Rozłożyłam matę na podłodze.
Rozłożyłam matę piknikową, żeby dziecko 
mogło usiąść.

깔다, 깔아요

바닥에 매트를 깔았어요.
아기가 앉을 수 있게 돗자리를 깔았어요.

(jest) wąski, ciasny

Droga jest za wąska, więc trudno, by przejechał 
samochód.
Ta droga jest za wąska, żeby mogły przejechać 
samochody.

좁다, 좁아요

길이 너무 좁아서 차가 지나가기 어려워요.
이 도로는 자동차가 지나가기에 너무 좁아요. .

las

Chciałabym spędzić cały dzień w lesie.
Chciałabym w lecie pojechać na camping do 
lasu.

숲

숲 속에서 하루 종일 시간을 보내고 싶어요.
여름에는 숲에서 캠핑을 가고 싶어요.

wyprowadzać na spacer

Dziś jestem zajęta, ale muszę wyprowadzić psa 
na spacer.

산책시키다

나는 오늘 바쁘지만 강아지를 산책시켜야 해요.

instagram

Oglądam znanych ludzi na Instagramie.

인스타그램

인스타그램에서 유명한 사람들을 보고 있어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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bezpański kot

W tej okolicy jest dużo bezdomnych kotów.
Dałam jedzenie bezdomnemu kotu.

길고양이

그 동네에는 길고양이가 많아요.
나는 길고양이에게 밥을 주었어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


